
GEMEINDE TERLAN
AUTONOME PROVINZ BOZEN SÜDTIROL

39018 Terlan (BZ) Niederthorstr. 1

COMUNE TERLANO
PROVINCIA AUTONOMA BOLZANO ALTO ADIGE

39018 Terlano (BZ) Via Niederthor 1

Verfügung Nr. 50 /2026 Ordinanza n. 50/2026

Verkehrsregelung:
Bahnhofstraße: Baumschnittarbeiten

Disciplina del traffico:
Via Stazione: lavori per taglio albero

Festgestellt, dass in der bewohnten Ortschaft Siebeneich, in 
der Bahnhofstraße (Perkmann), ein Baum geschnitten bzw. 
gefällt werden muss;

Accertato che, in via Stazione (Perkmann), all'interno del 
centro abitato di Settequerce, deve essere tagliato un al-
bero;

nach Einsicht in die Genehmigung der Gemeinde von 
19.05.2026;

vista l autorizzazione comunale del 19.05.2026;

als notwendig erachtet, Maßnahmen, um die Verkehrssi-
cherheit zu garantieren, vorzunehmen;

ritenuto opportuno adottare i provvedimenti atti a garantire 
la sicurezza e del traffico;

nach Einsicht in die Art. 6 und 7 der Straßenverkehrsord-
nung, genehmigt mit Gesetzesdekret Nr. 285 vom 
30.04.1992 und nachfolgenden Abänderungen und Ergän-
zungen;

visti gli art. 6 e 7 del Codice della Strada approvato con de-
creto legislativo del 03.04.1992, n. 285 e successive modifi-
che ed integrazioni;

nach Einsichtnahme in den Art. 32 des Einheitstextes der Re-
gionalgesetze über die Ordnung der Gemeinden der Autono-
men Region Trentino-Südtirol, genehmigt mit D.P.Reg. vom 
01.02.2005, Nr. 3/L;

mento de Comuni della Regione Autonoma Trention-Alto 
Adige, approvato con D.P.Reg. 01.02.2005, nr. 3/L;

verordnet
DER BÜRGERMEISTER

IL SINDACO
ordina

1. eine Einbahnregelung auf Sicht in der bewohnten 
Ortschaft Siebeneich, in der Bahnhofstraße (Perk-
mann), am 16.06.2026 von 08.00 bis Ende der Ar-
beiten;
Die Sperrung der Straße bei Bedarf.

1. un senso unico alternato con movieri in via Sta-
zione (Perkmann), all'interno del centro abitato di 
Settequerce il 16.06.2026 dalle ore 08.00 fino a 
fine lavori;
La chiusura della strada in caso di necessità. 

2. die ausführende Firma (Piech aus Meran) ist ver-
pflichtet, für die entsprechende Straßenbeschilde-
rung laut Straßenverkehrsordnung Sorge zu tragen; 
sie muss alle erforderlichen Vorkehrungen für die 
Aufrechterhaltung der Sicherheit für Fußgänger 
und des Verkehrs treffen.

2. la ditta esecutrice dei lavori (Piech di Merano) è te-

del Codice della Strada; deve adottare tutti gli ac-
corgimenti necessari per la sicurezza e la fluidità 
della circolazione veicolare e pedonale e mante-
nerli in perfetta efficienza.

Die Funktionäre und Agenten laut Art. 12 der zitierten Straßenver-
kehrsordnung sind mit der Durchführung der vorliegenden Verord-
nung beauftragt.

Die Übertretungen dieser Verfügung werden im Sinne der Straßen-
verkehrsordnung geahndet.

Le contravvenzioni alla presente ordinanza saranno punite ai sensi 
degli articoli previsti dal Codice della Strada.

Diese Verfügung wird an der digitalen Anschlagtafel der Gemeinde 
veröffentlicht; ihr Inhalt wird der Bevölkerung durch Anbringung 
der entsprechenden Verkehrsschilder zur Kenntnis gebracht.

Weiteres wird diese Verfügung folgenden Stellen zugeschickt: Inoltre verrà inviata una copia ai seguenti uffici:

Carabinieristation Terlan
Ortspolizei Terlan
perkmannelisabeth@gmail.com

Carabinieri di Terlano
Polizia Locale di Terlano
perkmannelisabeth@gmail.com

Terlan, den 15.06.2026 Terlano, il 15.06.2026

DER BÜRGERMEISTER - IL SINDACO
Hansjörg Zelger

(digital unterzeichnet/firmato digitalmente)


